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PAUL HARTMANN AG
Paul-Hartmann-Strasse 12
89522 Heidenheim

P.0. Box 1420
89504 Heidenheim
Germany

3arajibHa HA3BA MEeHYHOI0
BHpoOY:

Common name of medical device:

IMepenik BupodiB:
List of products:

BupoOHHuK:
Manufacturer:

BupooHH4i ginbHILI:
Manufacturing sites:

YnosHoBa:keHHil
NpeAcTABHHK B YKpaiHi:
Authorized representative in
Ukraine:

Knacudgikauin:
Classification:

[Mpouenypa ouinkH
BianoBiAHOCTI:
Conformity Assessment Route:

Homep cepTudikara
BianmosigHoCTiI:

Number of Certificate of conformity:
Tepmiu aii cepTndikaTa
BignosiaHocTi:

Certificate assessment of conformity
is valid until:

[Ipu3navennii opran 3
OUiHKH BiAMOBIAHOCTI Ta
iforo inenTndirkaniiinuii
KOa:

Conformity assessment body with its
identification number:

Phone: +49 (0) 7321 36-0
Fax: +49 (0) 7321 36-3636
hartmann.info

()

Helps. Cares. Protects.

Hexnapauis npo Bianosignicrs Ne 002
Declaration of conformity Ne. 002

Menn4ni BHPoOH /11 3arajibHOro i cneniaibHOro JiKyBaHHS PaH, NPOAYKTH
Aas onepaniii, 6anaaki i cTpivKH, NPOAYKTH MO JOTJIAAY 32 MAUIEHTOM, JJIs
BHKODPHCTAHHSA B AJATi i B 3araJibHiii NpaKkTHIi, 2 TAKOX NPOAYKTH 3
0CO0JIHBHMH DiJIAMH,

Medical devices for general and special wound treatmen, operating theatre products, bandages and 1apes, patient
care products for use in the ward and in general practice as well as products with special purposes.

Jus. Honatok | go uiei Jexknapauii mpo BianoBimHicTs Ne 002
See Annex [ to the Declaration of conformity Ne. 002

PAUL HARTMANN AG, Paul-Hartmann-Str. 12, 89522 Heidenheim, Germany

[TAVJIb XAPTMAHH AT, INayns-Xaptmans-LlTtp. 12, 89522 Xaiinenxaiim, Himeuunna

¢ PAUL HARTMANN AG, Paul-Hartmann-Str. 12, 89522 Heidenheim, Germany

e PAUL HARTMANN S.A., Zone Industrielle de Bois I'Abesse, 68660 Liepvre, France

¢ PAUL HARTMANN S.A., ¢/ Carrasco | Formiguera, 48, 08302 Mataro (Barcelona),
Spain

¢ Lianyungang Aiyeh Non-Woven Products Co., Ltd., No. 9, Yungang Road,
Huangjiunian Export, Processing Zone, 222047 Lianyungang, PEOPLE'S REPUBLIC
OF CHINA

¢ HARTMANN - RICO a.s., Masarykovo nam. 77, 664 71 Veverska Bityska, Czech
Republic

TOB «KPATISAA MEATEXHIKAY,

04107, m. Kuis, Byn. BarrosyTiscbka, 6ya. 17-21, Ykpaina
Ten.: 0 800 21-52-32

EnextpoHHa nowra: uarep@cratia.ua, €/IP[10Y: 38670845

LLC "CRATIA MEDTECKNIKA"

17-21, Baggovutivska Str., Kyiv, 04107, Ukraine.
Tel.: 0800 21-52-32

E-mail: varep@cratia.ua, USREOU Code: 38670845

Knac Is (3riguo [Myukty 9 1o Honatky 2 TexHi4HOro perfiaMeHTy MO0 MeJHYHHX BUpOOiB,

3ateepukeHoro [TocraHoBoro Kabinety Minictpie Ykpainn Ne753 Bin 2 oBTHA 2013 poky)
Class Is (according fem 9 to Annex 2 of Technical regulation on Medical devices approved by Decree of Cabinet of
Ministers of Ukraine Ne753 on 2 October 2013)

Homatok 6 Ta [omatok 8 TexHiuHOro pernaMeHTy IUOAO MeAMYHHX BHpOOIB,

3aTBepkeHoro IToctanopoio KaGinety MinicTpie Ykpainu Ne753 Bin 2 :kosths 2013 p
Annex 6 and Annex 8 of Technical regulation on Medical devices approved by Decree of Cabinet of Ministers of

Ukraine Ne733 on 2 October 2013

Ceptudikat Ne PR.265-17
Certificate Ne PR.265-17
UATR.116

Hiiicuuii no 26.05.2024
Valid until 26.05.2024

ToBapHCTBO 3 00MeeHOI0 BiANOBiZANbHICTIO
«Ykpaincekuii Haykosuit Incruryt Ceprudikauii»n, UA.TR.116

Limited Liability Company "Ukrainian Scientific Institute of Certification”
UATR.116

Hexnapauia npo sianosinHicts Ne 002 aificna 3
Declaration of conformity No.002 is valid from

24.06.2021

Penaxuia; 5 Cropinka 1 33

Jeknapauis npo sianosiaticts Ne 002  aificna 1o
Declaration of conformity No. 002 is valid until:

Version: § Page | of 3

26.05.2024




PAUL HARTMANN AG Phone: +49 (0) 7321 36-0
Paul-Hartmann-Strasse 12 Fax: +49 (0) 7321 36-3636

89522 Heidenheim hartmann.info

P.O. Box 1420 o
89504 Heidenheim Helps. Cares. Protects.
Germany

TMAYJIb XAPTMAHH AT B oco6i Stefan Fischer ta Jens Marquard nin cBoio BjacHy I0pHAMYHY BiZNOBiNAJILHICTh JEKIapYE BHKOHAHHA
OCHOBHHMX BHMMOI WIOJO0 MeAHYMHHX BHpoGiB, 3riaHo Jlogatky 1 TexXHiMHOro pernaMeHTy WOAO0 MEIHYHHX BHPOOIB, 3aTBEpDKEHOTO
Mocranosoio KaGinery Minictpis Ykpaiuu Ne 753 Bin 2 :xosThHs 2013 p.

PAUL HARTMANN AG duly represented Stefan Fischer and Jens Marquard under our sole responsibility declares the fulfillment of basic
requirements for medical devices, according to Annex 1 of Technical regulations on Medical devices, approved by Decree of Cabinet of
Ministers of Ukraine Ne753 on 2 October 201 3.

Micue sunaui: XaiaeHxaim MHara ninnucy: 24.06.2021
Place of issue: Heidenheim Date of signing: 24.06.202/
ITinnuc ynoBHoBaAeHOT 0co0H: Haszsa nocanu, [116:
Signature Kt horized person: Position, Full Name:
Jens Marquard, Vice President Regional Director
[Minnue ynoaaouame&q‘[ocoﬁu: Hasea nocaawm, II6:
Signature of the Authorized person: Position, Full Name:

C/ Stefan Fischer, Senior Vice President Regulatory Affairs
/ -

Hexnapauia npo sianosianicTs Ne 002 aificHa 3 24.06.2021
Declaration of conformity No.002 is valid from o Pepakuisa: 5 Cropinka 2 i3 3

Heknapauis npo sianosianicts Ne 002 nificna no Yot Page 2of3

26.05.2024
Declaration of conformity No. 002 is valid until:




PAUL HARTMANN AG Phone: +49 (0) 7321 36-0
Paul-Hartmann-Strasse 12  Fax: +49 (0) 7321 36-3636

89522 Heidenheim hartmann.info
P.0. Box 1420 0
89504 Heidenheim Helps. Cares. Protects.
Germany
Jonarok 1 - lexnapauisi npo pianosiaxicTs Ne 002
Annex | - Declaration of conformity No. 002
Ne Hasea meanyHoro Bupody Ha3sea meaH4Horo BNpody yKpaiHCbKOI0 MOBOIO Knac
LI AHrNITICEKOI0 MOBOIO Name of medical device in Ukrainian Class
Name of medical device in
English
1. | Cosmopor® E steril Mos’si3ka nactupua Cosmopor® E steril Is
2. Cosmopor® LV. :'I:)/B’ﬂsxa naacTupHa ans ¢ikcauii kanoas Cosmopor® Is
3. | Cosmopor® steril Mos’a3ka nnacrupua Cosmopor® steril Is
. ITos’ i i it Hydrofilm® I
4 Hydrofilm® LV. Control oB’s3Ka nAiekoBa aas pikeauii kanwoab Hydrofilm s
L.V. Control
5. | Zetuvit® Mos'nzka copbuiiina Zetuvit® Is
i ' - . aan H d rl o I
6 Hydrofilm® LV. :133 fi3Ka niBkoBa ana gikcanii kaHoas Hydrofilm s
& Zetuvit® E [oe'a3ku copbuiiini Zetuvit® E Is
i Cosmopor® advance [Moe'aska naactupua Cosmopor® advance Is
A Medicomp® drain CepBeTKH 3 HETKAHOI0 MATEpPiaay 3 HAApizoMm Is
Medicomp® drain
10. Foliodrape® Protect Plus KomnuiekTi onepauiiiHi cTepHabHi 01HOPa30BOro Is
BuKkopucTanns Foliodrape® Protect Plus
Micue punaui: Xaiineuxaiim Jara niznucy: 24.06.2021
Place of issue: Heidenheim Date of signing: 24.06.2021
Iianuc ynosxosaendocodn: Hassa nocanw, I11B:

Signature of the At ed person: Position, Full Name:

Jens Marquard, Vice President Regional Director

P L

[Mianue ynosHoBaxeHoi ocobu: Hazsa nocanwu, I11b:
Signature of the Authorized person: Position, Full Name:

>4 ‘L//c;, %Lﬁ Stefan Fischer, Senior Vice President Regulatory Affairs

Fmapaujn npo BianopiaHicTs Ne 002 nificna 3 24.06.2021

Declaration of conformity No.002 is valid from o Penakuia: § Cropinka 3 i3 3

‘ Jlexnapauis npo sianosinnicts Ne 002 ificha 110 26.05.2024 Feamid Fage 1ol
Declaration of conformity No. 002 is valid until: T




B, Urkundenrolle UR 1710 / 2021
2R UZ 1975/ 2021

.ﬁ Notarkanzlei Kappeler*St. Péltener Str. 33*89522 Heidenheim an der Brenz
Tel. 07321 23045"Fax 07321 730042

Notarielle Beglaubigung /
Authentication of Signature

Die Voraussetzung des The following instrument is established
§ 3 | Nr. 7 BeurkG wurden in compliance with the standards of
eingehalten. § 31 Nol 7 BeurkG (authentication act).
Ich, Christoph A. Képpeler, I, Christoph A. Kappeler,

beglaubige umstehende, do hereby certify

vor mir vollzogene that the undersigned

Unterschriften von

Herrn/Mr. Jens Marquard, geboren am / born on 05.06.1965,
geschaftsanséssig / business address 89522 Heidenheim, Paul-Hartmann-Strake 12,
- persénlich bekannt/personally known -

Herrn/Mr. Stefan Fischer, geboren am / born on 04.11.1968,
geschaftsansassig / business address 89522 Heidenheim, Paul-Hartmann-StraRe 12,
- persénlich bekannt/personally known -

have hereunto set
their hands in my presence.

Diese Personen handeln These persons act

fur die Firma on behalf of
\\\ PAUL HARTMANN Aktiengesellschaft

AN in Heidenheim an der Brenz - Reg.Nr. HRB 661090 -

\\_,
N

\\C\
Diese Personek%\..\& \g\ These persons are

nach meiner Uberzeu \‘tg\ as far as | can appreciate
geschaftsfahig. \\\\ qualified to act and to contract.

heim an der Brenz, den 2\4\)\@\21\
\\\
/Notary fyﬁ Civil Law
/liu/




© ® N o

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

Land: Bundesrepublik Deutschland

Diese 6ffentliche Urkunde

ist unterschrieben von Notar Christoph A. Képpeler

in seiner Eigenschaft als &ffentlicher Notar .

Sie ist versehen mit dem Dienstsiegel des Notars Christoph A. Kappeler.

Bestitigt
in Ellwangen/Jagst 6.0 ¥ 3 Jull 202
durch den Prasidenten des Landgerichts

unter Nr. 910 a-. 67 (/1 ((//
Stempel: /[,T??\ 10. Unterschrift. Z @74’ L
= W\ l’__".v\ [\ /1M,
y 7 L v
8] -T; _'-. ch’
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